





MENSAJE DE S.E. EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, CON EL QUE INICIA UN PROYECTO DE ACUERDO RELATIVO AL CONVENIO SOBRE COOPERACION FINANCIERA SUSCRITO CON LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA. 


�


SANTIAGO, junio 09 de 1992.- 








M E N S A J E 	Nº 78-3241/








Honorable Senado: 








Tengo el honor de someter a vuestra consideración el Convenio sobre Cooperación Financiera suscrito entre los Gobiernos de la República de Chile y de la República Federal de Alemania, en Santiago, el 3 de agosto de 1990. 





Este Convenio tiene por objeto consolidar e intensificar las relaciones existentes entre ambos Estados, por medio de una cooperación financiera entre las Partes, con el propósito de contribuir al desarrollo social y económico de la República de Chile. 





Para este efecto, el Convenio contempla para determinados proyectos, el otorgamiento de créditos y aportes financieros no reembolsables, por valor de hasta setenta millones de marcos (DM 70 millones), incrementados con los seis millones novecientos cincuenta y nueve mil marcos (DM 6,959 millones) provenientes de compromisos anteriores, no utilizados. 





Los proyectos de cooperación financiera son los siguientes: 





a) Rehabilitación del Sector Salud..........................................................30,0 millones DM; 





b) Crédito para la Pequeña y Mediana Industria...................................15,0 millones DM; 





c) Fondo para el Desarrollo Campesino................................................15,9 millones DM; 





d) Programa de Viviendas Progresivas.................................................14,0 millones DM; 





e) Fondo para Estudios y Expertos......................................................2,060 millones DM. 





El Convenio establece que las referidas prestaciones se harán efectivas una vez que éstas hayan sido autorizadas por el Gobierno alemán, previo examen por parte del Kreditanstalt für Wiederaufbau (Instituto de Crédito para la Reconstrucción), Frankfurt/Main, del proyecto o programa de que se trate; y de que quede garantizada la financiación global del mismo. 





El Convenio indica, que mediante contratos que habrán de concertarse entre el Kreditanstalt für Wiederaufbau y el receptor, se regularán el empleo de las sumas otorgadas en préstamos o en aportes financieros no reembolsables, las condiciones de su concesión y el procedimiento de adjudicación de encargos. Estos contratos se someten a la legislación de la República Federal Alemana, previa autorización del Presidente de la República, mediante Decreto Supremo del Ministerio de Hacienda, en conformidad al Decreto Ley Nº 2.349. 




















En relación a los transportes marítimos y aéreos de personas y mercancías resultantes de la cooperación financiera que el Acuerdo establece, el Gobierno de la República de Chile se compromete a permitir a los pasajeros y proveedores, elegir libremente entre las empresas de transportes, sin adoptar medidas que excluyan o dificulten la participación en igualdad de condiciones, de las empresas con sede en el área alemana. Al respecto, al momento de su firma, el Gobierno de Chile formuló una reserva, en el sentido que ella se aplicará bajo condiciones de reciprocidad. 





En mérito de lo expuesto, someto a vuestra consideración, para ser tratado en la actual Legislatura Ordinaria de sesiones, el siguiente 





PROYECTO DE ACUERDO:





“ARTICULO UNICO.- Apruébase el Convenio sobre Cooperación Financiera, suscrito en Santiago, el 3 de agosto de 1990, entre los Gobiernos de la República de Chile y la República Federal de Alemania”








Dios guarde a V. E. 





PATRICIO AYLWIN AZOCAR


Presidente de la República








	ENRIQUE SILVA CIMMA


Ministro de Relaciones Exteriores





							ALEJANDRO FOXLEY RIOSECO


								Ministro de Hacienda








	SERGIO MOLINA SILVA


Ministro de Planificación y Cooperación


